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Politik und Kunst

Lieber Nespabrikaon,

enfsinnst auch Du Dich jener sensationellen
Zeifungsmeldung aus Pofsdam, laut welcher
Truman seinen beiden grofjen Kollegen Beet-
hoven vorspiclte! Jedenfalls muf dies den
zwei anderen «Grofjen» einen riesigen Ein-
druck gemacht haben. Was der Truman kann
— so werden sie sich gesagt haben — ké&n-
nen wir noch léngst. In einer ihrer so zahl-
reichen freien Stunden sefzfen sie sich vor
ein leeres Nofenblatt und fingen an zu kom-
ponieren. Und da sie die Frucht ihrer Titigkeit
nicht gleich dem Herrn Kollega zum Vorspie-
len geben wollfen, beauffragten sie erst ein-
mal das Studio Ziirich, ihre Kompositionen
aufzufiihren. Ueberzeuge Dich selber:

18.05 (Ziirich)
I. Aus Mirchen-Filmen.
1. Churchill: «Schneewittcheny
TOrem—Hall).
2. Robin-Rainger: «Gullivers Rei-
sen (Reg. Foort).

21.30 (Zurich)
Beromiinsfer tanzt.
Studioorch. Leitg.: Paul Burkhard.
I. Wir tanzen Tango,
(Griin ~ Stolz - Kalman - Stalin -
Robert - Lehar - Lucchini - Lepo!
- Burkhard),

Als wahren Musikkenner mufj ich Dich jetzt
nur bitien, mir zu verraten, ob Churchill das
Maag'sche «Schneewitfchen» oder lefzferer das
Churchillschneewitichen samt den sieben zi-
garrenrauchenden Zwergen zum Yorbild ge-
nommen haf. Und ferner, ob Stalin tafsichlich
zusammen mif Stolz, Griin, Lehar usw. in Bero-
miinster Tango getanzt hat, oder ob dies wie-
der nur einer der so geschickt eingefidelten
Anbiederungsversuche des Bundesrates an
Miltterchen Rufland gewesen ist. Fiir Antwort
dankt Dein unmusikalischer Dreha.

Lieber Drehal

Mit dem Churchillschen Schneewittchen weils
ich leider nicht Bescheid; es muly aber ein sehr
luxuriés ausgestattetes Schneewitichen sein,
wenn es in der «Orch. Hall», worunfer ich mir
eine gleich neben der AlbertHall liegende
Orchideenhalle vorstelle, stattgefunden hat. Da
Churchill bekanntermafien kiinstlerische An-
lagen hat, z. B. gut malt, dazu eine gehérige
Portion Phantasie hat, — warum sollte er nicht
auch Mérchenfilme machen kénnen, — er hat
ja Maérchenhaftes genug fiir diese unsre Welt
geleistet. Dagegen die Sache mit Stalin ge-
fallt mir nicht. Sie paht ja ein bifchen zu den
von den Russen gegenwartig in Berlin ange-
wandien Methoden, wo man auch ununfer-
brochen Lehar, den Lieblingskomponisten des
Fibrers, spielt. Aber dak sich Stalin dazu her-
geben wiirde, mit Lehar zusammen Tango zu
fanzen, womdglich auf die' Melodie «dein ist
mein ganzes Herz» und auch noch ausge-
rechnet in Berominster, das hatte ich nie von
ihm gedacht. Vor kurzem hat er sich doch
noch fiir Beethoven interessiert — und jetzt

i Ziirich
Seefeldstrab
Falken-Bar  SiehSe’s® Falken-Restanrant
Saunetti Telefon 322992 Essen gut!
Stimmig ! Walter Nigal Kaffee gut!

ist er ein Leharschwérmer geworden | Da stimmt
etwas nicht! Die Ziircher Radioleute aber be-
neide ich jedenfalls, dafy sie da haben zu-
sehen diirfen. Man sollte sie interviewen.
Herzlichen Gruf! Dein Nespabrikaon.

«Wiinscht der Herr Rasieren, Haarschneiden,
Kopfwaschen, Nacken puizen, Manicure ?»

«Ja, nein, nein, ja, nein.»

Séndagsnisse-Strix

Schrigeln

Lieber Nebi!

Zum «Sportdichfer» in Deiner Nummer 38
vom 20. Sepfember 1945 erhebe ich als Berner
energischen Einspruch gegen die angeregte
Verdeutschung von «diagonalen» in Schrigeln.
Schrégeln ist von den Bernern, die ja bekannt-
lich stets hingerdry chéme, lingst entdeckt und
dem bernischen mundarflichen Wortschaiz ein-
verleibt worden. Das «Schreegle», wie es auf
bérndiitsch heifjt, ist somit bernisches geistiges
Eigentum und wir haben fiir das, was es be-
deutet, eine unbedingte Prioritit.

Den Ausdruck «quer» = «schriign zu sefzen,
ist eine Willkilr. Ein Querkopf ist noch lange
kein Schrigkopf und ein Querulant ist kein
Schrégulant. Wenn uns die Strafenpolizei be-
fiehit, die Straken rasch zu ilberqueren, so ist
damit am allerwenigsfen ein Schrigmarsch ge-
meint. Im Gegenteil. — Wir haben z'B&rn eine
Sportveranstaltung «Quer durch Bern». Nur ein
Querkopf kénnte behaupfen, man kénne eben-
soguf «Schrig durch Bern» sagen, oder nid!
Ich habe auch einen Brockhaus, aber in die-
sem ist das Wort «Diagonal» nicht zu finden
und in der Erklirung der «Diagonale» ist we-
der von «Quer noch von «Schrig» die Rede.
Es ist aber allerhand, sich nur auf einen imagi-
néren Brockhaus zu berufen und dergleichen
zu fun, man habe ihn konsultiert!

«Schreegle» heifit auf berndeufsch Tanzen,
solange ich mich zuriickbesinne, und ich tanze
schon &ppen 50 Jahre. So haben wir Berner
das Rechf, uns in bezug auf unser Schreeglen
Jede Zweideutigkeit von anderer Seife ent-
schieden zu verbitten.

Die Aechtheit meiner bernischen Abstam-
mung bezeugt der Umstand, dafj ich erst heute
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zu dem versuchfen Raub an dem bernischen
Wortschatz Stellung nehme, und hoffentlich ist
es noch nicht zu spét. Flir eine diesbeziigliche
beruhigende Zusicherung dankt im voraus
Dein Ernu.
Lieber Ernul
Jetzt ist alles gut. Ich bin dankbar fiir die
Erklérung. Die Sportdichter sollen das Wort
«diagonalen» beibehalten, ohne es in schra-
geln Ubersetzen zu diirffen. Wir werden dar-
Uber wachen, ich vielleicht nicht mit dem néti-
gen Ernst und der wiinschenswerten Ausdauer,
aber Du sicher und das beruhigt mich. Ich
hoffe, dafj Du noch recht lang und lustig
durch das Leben schrigeln wirst und griife
Dich als Dein schragelfreudiger Nebi.

Aber, aber, Nebelspalter|

Ich bin zwar nicht Nebelspalter-Abonnent,
erstehe mir aber Ihr Blatf regelmifjig am Kiosk.
Um so mehr war ich dariiber iiberrascht, ja
geradezu befriibf, dafj Sie sich zu einem Be-
frug hergegeben haben. Ich nehme natilrlich
davon Umgang, Sie einzuklagen, da mir Presse-
prozesse unsympathisch sind. Dagegen kann
ich nicht «xumhin», Sie in aller Schiirfe auf den
durch lhren sehr geschiifzien Karika-Turisten
Seppi Amrein veriibten Befrug hinzuweisen.
Kam er da auf Seife 16 der Nummer 39 auf
die geniale Idee, der herrschenden Wohnungs-
nof dadurch zu steuern, daf er 1000 Personen
im Nebelspalter unferbrachte. Er hat aber da-
bei wohl den Scharfsinn der Leserschaft unter-
schéfzf, denn fafsichlich hat er nur 295 Per-
sonen in den Nebelspaiter hineinpraktiziert.
Wo stecken die restlichen 705 Obdachlosen
Ich halte lhnen zu Gufe, daf Sie keine Zeit
fanden, Seppis Kdpfe nachzuzihlen, m&chte
thnen aber immerhin empfehlen, seine Be-
veridgepléne in Zukunft etwas schirfer zu zen-
surieren.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Lieber P. B.!

Ich bin geschlagen. Deinem Scharfsinn, oder
eigentlich genauer Deinem Zahltalent ist es
gelungen, mich zu entlarven. Trotzdem kann
ich Dich beruhigen, — es ist nicht ganz so
schlimm, wie es den Anschein hat. Die Ob-
dachlosen sind untergebracht, der Nebelspalter
hat fiir sie gesorgt, denn er konnte es nicht
Ubers Herz bringen, sie einfach im Nebel ste-
hen zu lassen. Sie sind nun allerdings von
den Dir bekannt gewordenen 295 Gefahrten
getrennt, und zwar durch eine Operation| Sie -
mufsten ndmlich wegen Papiermangel rund-
herum abgeschnitten werden, sind aber jetzt
in einer Vorratsmappe bequem frocken und
sauber untergebracht. Du kannst sie dort be-
suchen und Dich davon iiberzeugen, daf sie
sogar Wasserspiilung haben | Grufy |

Nebelspalter.’
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